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@ Bodypoint

QUALITAT, MOBILITAT UND SICHERHEIT

Die Firma Bodypoint mit Ihrem Firmensitz in Seattle fertigt seit
1991 Positionierungssysteme.

Alle Produkte sind im Rahmen des Qualitdtsmanagementes
ISO- und ANSI/RESNA zertifiziert, welche wiederum in der ISO
9001:2015 zertifiziert sind. Aktuell arbeiten wir an der Erfiillung
der Fortschreibung, der ISI 9001/2021.

Zusatzlich erfillt die Firma Bodypoint in Verbindung mit den eu-
ropdischen Distributeuren alle aktuellen Regeln der MDR (Medi-
cal Device Regulation).

DERZEITIGE INNOVATIONEN:

RUCKENSYSTEMEN.

Sie kdnnen sich auf Belastbarkeit, Entflammbarkeitshemmung,
Biokompatibilitdt und Haltbarkeit wie auch auf die Nachverfol-
gung im Rahmen der MDR verlassen.

Die Eignung fiir Waschmaschine und Trockner (bis 60° C) wurde
ebenfalls nachgewiesen. In dieser Gesamtheit ist dies weltweit
einzigartig und wird nur von Bodypoint erfllt.

Kontinuierlich verbessert Bodypoint die aktuellen Produkte und
bringt neue auf den Markt.

MULTIDIREKTIONALE ZUGSYSTEME FUR UNSERE PIVOFIT, STAYFLEX UND TRIMLINE GURTE. SIE BRAU-
CHEN SICH NICHT BEI DER SCHULTERGURT ZU ENTSCHEIDEN UND HABEN IMMER DEN RICHTIGEN GURT
ZUR OBERKORPERPOSITIONIERUNG FUR IHREN KUNDEN!

SCHULTERGURTFUHRUNGEN EINSTELLBAR, ZUR RICHTIGEN POSITIONIERUNG DER GURTE BEI FESTEN

EVOFLEX, GEPOLSTERTE HUFTGURTE MIT VERSTEIFTEN GURTLASCHEN, DIE EIGENSTANDIG HOCH-
SCHWENKEN, UM DEN TRANSFER ZU ERLEICHTERN UND EIN VERDREHEN DER GURTE ZU VERHINDEN.
NEU AUCH MIT GURTVERLANGERUNG FUR HOHE SITZEINHEITEN!

MD

STRENGTHEN YOUR POSITION

WOLTURNUS
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WAHLEN SIE DEN HUFTGURT

Hiftgurte gepolstert e 2-Punkt e 4-Punkt

Die Beckenstabilitdt ist die Basis fiir die Optimierung der Benutzerfunktionen
und der Mobilitdt. Wie fir einen so kritischen Teil des Sitzsystems zu erwarten,
sind Bodypoint Hiiftgurte auf maximalen Komfort und Funktion ausgelegt.

Unsere gepolsterten Gurte umfassen weiche, anatomisch konturierte
laminare Pads mit einer CORDURA® Stoff-AuBenschicht und einer speziellen
Kantenbindung, um Falten zu beseitigen, die Integritdt und den Komfort auf
der Haut zu erhalten, die Haltbarkeit und Schmutzbestdndigkeit zu erhthen

und das Rutschen zu verhindern.

Fleckenbestandigkeit.

Evoflex Hiiftgurt

Evoflex® ist der erste Beckengurt mit versteiften Gurtlaschen, die eigenstdndig
hochschwenken, und dort bleiben, wo Sie sie platziert haben. Transfers sind einfacher
und Gurte verdrehen oder fallen nicht in die Rader. Dadurch wird Verschmutzung und
Beschddigungen vermieden.

Gepolstert fiir den Komfort, aber schlanker und bequemer als ein herkémmlicher Gurt,
bietet der Evoflex® Benutzern sicheren, aber nicht einschrankenden Halt. Er ist ideal flr
den Transfer-Einsatz und kann sowohl an der Brust, den Beinen als auch an den Hiften
genutzt werden.

Das verbesserte Befestigungskit enthdlt jetzt eine Wellenfederscheibe fir mehr
kontrolliertes Schwenken und sichere Befestigung. Es sind keine zusatzlichen
Endbeschlage erforderlich. Verwenden Sie die neue Evoflex Gurtverldngerung (siehe
unten), um die Montagereichweite zu erhéhen, ohne die Passform zu beeintrdachtigen.

L

NEU! Evoflex® Gurtverlangerung

Hergestellt aus dickem, strapazierfahigem Kunststoff, halt der Evoflex® Gurtverlangerung
die Steifigkeit des Evoflex® bei Verlangerung des Gurtes auf bis zu 12,5 cm pro Seite. Eine
perfekte Losung fiir die Montage an Rollstlihlen mit dickeren Kissen, tief

konturierten Sitze oder entfernten Befestigungspunkten.

um unerwt(inschtes Verdrehen zu verhindern.

Alternativ verwenden Sie die Rlckseite des Belt Extender,
ohne Verriegelungsstift, um das Schwenken um Hindernisse zu

ermdglichen.

Der Belt Extender kann mit allen Evoflex® GréBen genutzt, mit einer Sage auf die gewlinschte
Lange geschnitten oder je nach Bedarf mit Hitze gebogen werden. Die Verschraubung ist im

Lieferumfang enthalten.

Das selbst entwickelte Nylonband, das bei allen unseren Gurten verwendet
wird, ist bekannt fiir seine Haltbarkeit, Rutschfestigkeit, glatten Kanten und

Durch die Smart Locking Pins entsteht eine zweite Verbindung,

Erleichtern Sie Transfers
mit versteiften Riemen, die
sich eigenstandig
aufstellen.

Der Evoflex wird mit :
einfachen, flachen : i
Verbindungsele—/ !
menten geliefert, die

sogar bei geringsten Abstdnden passen.
Die neue Wellenfeder Unterlegscheibe
ermdglicht besser einstellbaren Druck, um

unerwtiinschte Rotation zu verhindern und
den Gurt langfristig sicher zu befestigen.

WOLTURNUS
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2-Punkt Hiiftgurt gepolstert

Dieser einfach nutzbare Gurt mit zwei Befestigungspunkten
wurde entwickelt, um tdglich Bedienkomfort mit effektiver
Beckenunterstltzung in einer Vielzahl von Montagepositionen zu
kombinieren.

Es gibt einen nahtlosen Ubergang vom stabilen Gurtband zu den
konturierten Pads aus hochwertigem Schaumstoff, der auch
langfristig nicht abnutzt. Abgerundete CORDURA® Kanten sorgen
flr gleichmdBige Druckverteilung. Ndhtechniken und Materialien
werden flirmaximale Schmutzbestdndigkeitausgewahlt. Diese Gurte
sind aber auch, wie alle unsere Gurtprodukte, maschinenwaschbar
und trocknergeeignet.

foen)

4-Punkt Hiiftgurt gepolstert

Unser 4-Punkt-HUftgurt hat die gleichen Eigenschaften wie unser
2-Punkt-Gurt, wird jedoch an vier Stellen am Rollstuhl befestigt,
um sicherzustellen, dass sich das Becken nicht aus der gewahlten,
stabilen Position bewegt.

Vier Befestigungspunkte sind ideal bei Beckenkippung,
Beckenrotation und Rutschen. Die primdren Gurte positionieren den
Benutzer, wdhrend die sekunddren Gurte die Position fixieren. Diese
Extrapunkte verhindern, dass der Gurt in Richtung Bauch rutscht
oder sich verdreht bzw. aus der Position rutscht. Die sekundadren
Gurte kénnen wahlweise in beide Richtungen des primdren Gurtes
montiert werden.

ASIS Gurtpolster

Befestigen Sie diese gelgefiillten, 3D-konturierten Pads an der

Innenseite von ASIS kompatiblen oder Evoflex® Gurten mit
dem Mikro-Klettverschluss. Einfach fir optimale Passform

anzupassen. ASIS Pads werden paarweise geliefert.

PD402-2 10x4,5x 2,5 cm (LxBxH)
Flr Gurte ab 2,5 cm Breite.
>
-
* : s PD401-2 12x5,5x 3 cm (LxBxH)
“ . Flr Gurte mit 4 oder 5 cm Breite.

ASIS kompatible Gurte

Diese Gurte haben ahnliche Eigenschaften wie unsere reguldaren gepolsterten Hiiftgurte, aber mit einem speziellen Mikro-Klett zur
Befestigung von ASIS Pads (separat erhdltlich, siehe unten). Mit montierten Pads ist fokussierter Druck fiir verbesserte Positionierung
von Beckenschiefstanden und Beckenrotation bei gleichzeitigem Schutz der Haut mdglich. Auch zur ,Freilagerung” sensibler Bereiche
geeignet. Erhaltlich in Zweipunkt- und Vierpunkt-Ausftihrung.

WOLTURNUS
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UNGEPOLSTERTE HUFTGURTE

Hiftgurte ungepolstert e Tetra-Gurte e Aufschiebepolster

g -

Hiiftgurte ungepolstert

Ein Basisgurt, der allein oder mit unseren aufschiebbaren
Polstern (unten) verwendet werden kann. Unsere selbst
entwickelten Gurtbander sind stabil und dennoch flexibel fir
den einfachen Gebrauch.

Nur mit einseitigem Zug verfiigbar. Fir einen komfortableren
ganztdgigen Einsatz oder effektivere Haltungsunterstiitzung
verwenden Sie stattdessen einen gepolsterten Hiiftgurt.

GROSSEN

GroBe A D
S 2.5cm 117 cm
M 4cm 142cm
L 5cm 155cm
L-EXT 5cm 206 cm
Aufschiebepolster

= .5

Tetra-Gurte

Ein nicht gepolsterter Gurt, der speziell fir Benutzer mit
minimaler Handfuktion entwickelt wurde. Ein steiferes
Gurtende und eine Daumenschlaufe erleichtern das Greifen
und Anpassen des Gurtes. Er ist mit dem den Bodypoint®
Rehab Latch™, der minimale Kraft zum Offnen erfordert,
ausgestattet. Einseitiger Zug, nur in GroRe L.

NB225L-T-B1

Falls gewtlinscht bestellen Sie bitte die Cinch Befestigung
zusatzlich.

ART.NR. BODYPOINT

Buckle
GroBe | Push-Button Side-Release Rehab Latch™
S NB215S
M NB205M NB215M NB225M
L NB205L NB215L NB225L

Fir bessere Druckverteilung auf ungepolsterten Hiiftgurten, Brustgurten oder Tetra-Gurten.

Paarweiser Verkauf.

PD304-2 Ldnge 20 cm: Passt auf 2,5 cm Gurtbdnder und alle Brustgurte
PD305-2 Ldnge: 25 cm: Passt auf 4 cm Gurtbander
PD306-2 Ldnge 30 cm: Passt auf 5 cm Gurtbdnder

WOLTURNUS
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WEITERE BECKEN-POSITIONIERUNG & ZUBEHOR

Schutzkappen

Ersatzkappen fir Druck-Knopf
Verschllsse an Bodypoint Hiiftgurten.

Standard Druck-Knopf
Verschlusskappe

Ersetzt die
Standardabdeckung

auf Bodypoint® Druckknopf
Verschluss. Loch @ 22 mm

e

FSO18E-1: Fiir 4 cm Gurtbander
FSO19E-1: Fiir 5 cm Gurtbander

Reduzierte

Verschlusskappe

Erfordert die Verwendung

. der Fingerspitze zur

Offnung der Schnalle. Loch @ 14mm
FS018D-1: Fiir 4 cm Gurtbander
FS019D-1: Fiir 5 cm Gurtbander

Sicherheits-schutzkappe

Verhindert unerwlinschtes

@ Offnen - Das kleine @ 6mm
Loch dieser Abdeckung

kann nicht mit dem Finger bedient
werden, kann aber leicht mit einer
Stiftspitze gedffnet werden
FS018C-1: Fir 4 cm Gurtbander

FS019C-1: Fiir 5 cm Gurtbander

Leistengurt

Eine einfache Ldsung um Rutschen zu verhindern oder um Spastik zu
minimieren. Der gepolsterte Gurt hdlt das Bein sicher am inneren
Oberschenkel, ohne Bewegung nach vorne einzuschrdanken oder Druck auf
die Blase auszuiiben. Der Gurt hat ein einzigartiges, benutzerfreundliches
Design und er kann je nach Bedarf mit oder ohne Beckengurt verwendet
werden. Eine effektive Alternative zu einer Sitzhose. Paarweiser Verkauf.

ART.NR. BODYPOINT

XS Sicherheits-Schutzkappe

Rastet sicher auf unserer
kleinen Druckknopfschnalle.
Beschrankung des Zugriffs
selbst durch die kleinsten Finger.
Sofortige Offnung mit einer Stiftspitze.
Loch @ 6mm

FS029C-1: Fiir 2,5 cm Gurtbander

Auslieferung mit Flachmontage BL.
Falls gewiinscht bestellen Sie bitte die
Cinch Befestigung zusatzlich.

LH600S-B1: Small:23cm x4 cm
LH600M-B1: Medium:33cmx4.5cm
LH600L-B1: Large:38cmx5cm

SUB-ASIS GURTPOLSTER

WOLTURNUS

SSTABELLE FUR LEISTENGURT

MA

Erhohen der Stabilitdt und Beckenkontrolle Messung zwischen duBerer

bei gleichzeitiger Verringerung des Drucks Hiifte und Innenseite

auf empfindlicher Haut und Gewebe. Mikro- Oberschenkel

Klettverschluss, um die gelgeflllten Pads an der

Innenseite von ASIS kompatiblen oder Evoflex® GroBe

Gurten zu befestigen. Einfaches Entfernen oder S 20-28 cm (8-11")

Umpositionieren mdéglich. Paarweiser Verkauf.

M 28-36 cm (11-14")

PD402-2: 10x4,5x2,5cm (LxBxH) Fiir Gurte ab 2,5 cm Breite. .
PD401-2: 12x5,5x 3 cm (LxBxH) Fiir Gurte mit 4 oder 5 cm Breite. L 36-4lcm(14-167)
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4-PUNKT OBERKORPERPOSITIONIERUNG
NEU! MD-Serie Gurtsysteme

Unsere PivotFit™, Stayflex™ und Trimline Gurte sind jetzt MD
(multidirektionale) Zuggurte. Es besteht keine Notwendigkeit,
sich vorab zwischen Zug auf Vorder- oder Rickseite
zu entscheiden. Die vielseitigen MD Gurtsysteme
funktionieren in beide Richtungen. Einfache
Einrichtung und Anderung. Entscheiden Sie
vor Ort gemdf den individuellen Benutzer-
bedurfnissen. Die Produktauswahl ist
dadurch einfacher und Sie missen
weniger Kompromisse bei der
Montage eingehen.

Befestigung der Gurte am Verschluss an der
Gurtschulter-Unterlage. Ein-fache Umkehrung
der Richtung der Bandmontage zum Umstellen
zwischen Front- und Heckzug.

PivotFit Schultergurt

Der PivotFit™ fordert die aufrechte Haltung durch Schulterkontrolle fir
eine verbesserte Atmung, Kopfkontrolle und Stabilitdt. Schlanke Optik mit
anatomisch abgestimmtem Design, das den Druck auf eine 25 % groBere
Oberflache verteilt als traditionelle Gurte im H-Stil. Body-Contouring Pads
bieten optimalenHalt und Komfort. Der einfach einzustellende Brustbeinriemen
ist niedrig platziert, um das Risiko von Strangulierung zu minimieren.

Erhaltlich in zwei Ausflihrungen: Standard (nicht dehnbar) und Dynamisch
! (kontrolliertes Dehnen) Jetzt mit MD (multidirektionalen) Zugbandern, die als
... einvorderer oder hinterer Zug montiert werden kénnen,

Creeeeees Die einzigartige Form passt sich an Schultern und Brustkorb fir eine
unterstiitzende, bequemere Passform an.

Die hochfeste Schwenkschnalle erméglicht den Pads in
die beste Position flir die Kérperform des Benutzers zu
schwenken, um Spannungen flir eine ideale Passform

ACHTUNG auszugleichen. GroBartig flir Asymmetrien.

Wann immer ein Brustgurt
oder eine andere vordere
Rumpfstiitze verwendet

wird, sollte auch eine richtig
eingestellte Beckenunterstiitzung
verwendet werden, um
Rutschen zu verhindern.

Dynamische Ausfiihrung Standardausfiihrung

Die patentierte Zweizonen-Elastizitat
erhéht den Komfort, indem es moderate
Schulterbewegung ohne Verringerung

Die nicht dehnbare (feste) Ausfiihrung
reduziert die Bewegungen und hat
einen leicht zu reinigenden CORDURA
der Unterstiitzung an der Brust zuldsst. Nylonbezug. Fiir schwere Kyphosen,
Ideal zur Unterstltzung bei spastischem Wirbelsdulenverkrimmungen  oder
Tonus. Rumpfrotationen.

10
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Stayflex™ Schmetterlingsweste

Bietet eine feste Rumpfkontrolle mit mehr Bewegungsfreiheit in den Schultern als der PivotFit™ oder Trimline. Patentierte Dual-
Stretch-Zone. Die Konstruktion verhindert eine Verschiebung nach oben am Dekolleté beim Beugen nach vorne und minimiert
das Strangulationsrisiko. Sorgfdltig ausgewahlte Materialien optimieren die Balance zwischen Stretch und Widerstand. Schnell
entriegelbare Schwenkschnallen ermdglichen ein einfaches Entfernen. Richten Sie die Weste mit unserer neuen MD-Ausfiihrung
(multidirektional) die Zugriemen als Front- oder Heckzug ein.

GROSSENAUSWAHL

Stayflex™, PivotFit"&Trimline
Messen Sie die maximale Breite
uber die Schultern, an den

Deltamuskeln .

.

AUSFUHRUNGEN

XXNY

Standard-ausfiihrung Schmale Ausfiihrung

>
Optionaler ReiBverschluss

Brustunterstiitzung mit Beguemes Tragen Optionaler ReiBverschluss fiir beide

kontrolliertem Stretch flir Frauen und sehr Ausflihrungen erhdltlich, Standard und
Anteil schlanke Benutzer schmale Breite.

TRIMLINE SCHULTERGURT

Verfligt liber zwei separate, verstellbare, gepolsterte GroBe Schulterbreite

Riemen fiir einen fokussierten Schulterriickzug. XXS* 21-24cm

Unterstitzt komfortabel bei Asymmetrie und hdlt XS : 24 -28cm

die Brust fir maximale Bewegungsfreiheit frei. S : 28-33cm

Jetzt mit MD (multidirektionalen) Zuggurten, die es ‘ 33-41cm

ermdglichen, es als Front- oder Heckzug zu benutzen. L 41-48cm
XL : 48-56 cm

MD-SERIE WESTEN UND ARTIKELNUMMERN B R T Y

Auslieferung mit Flachmontage B5. Falls gewUlinscht bestellen Sie bitte die Cinch Befestigung B6 zusdtzlich.

PivotFit™ PivotFit™ Stayflex™ Schmale Ausfiihrung Stayflex™ Standard-ausfiihrung
GroBe Dynamische Standard- Mit ReiB- Ohne ReiB- Mit ReiB- Ohne ReiB- Trimline
Ausfiihrung ausfuhrung verschluss verschluss verschluss verschluss
XXS SH295XXS SH290XXS - - - - -
XS SH295XS SH290XS - - - SH351XS -
S SHZ295S SH230S - - SH350S SH351S SHZ235S
M SH295M SHZ2S0M SH360M SH361IM SH350M SH35IM SHZ235M
L SH295L SH290L SH360L SH361L SH350L SH351L SHe235L
XL SH295XL SH290XL SH360XL SH361XL SH350XL SH351XL -

NEU! Befestigungsoptionen

Unsere Westen und Gurte der MD-Serie werden mit vier unserer neuen, hochfesten Kunststoff-Endbeschldgen ausgestattet.
Im Standard mit Kunststoff-Flachhalterungen™ B5 oder zusatzlichen Kunststoff-Cinch-Mounts™ B6. Grommet Riemen und
Klemmschnallen sind separat erhdltlich.

OPTIONALE BEFESTIGUNG (ZUSATZLICH BESTELLEN)
Folgende optionale Westenbefestigungsmethoden (separat erhdltlich) sind besonders ntitzlich ftir
Montageherausforderungen wie konturierte Riicken und enge Platzverhaltnisse.

B 5 b Grommet Riemen 1" Klemmschnalle

Clip am Ende von MD Pull
Gurten fr mehr starke

STANDARD BESFESTIGUNG
Plastik-Flat-Mount B5 &

Verwendung mit D-Ring-Ausfiihrung von
Plastic Cinch-Mount™ ‘ MD Pull Straps mit RUckzielhfunktion mit
Frontzug Montagen. kompakter Montage und einfacher Anpassunag.
BG s Paarweiser Verkauf. [ . Geeignet fiir voriibergehende Anwendung
SH025-2 oder in der Pddiatrie. Langzeitnutzung bei Anwendern bis 75kg.
Paarweiser Verkauf. FS032-2

11
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NEU! SCHULTERGURT FUHRUNGEN

Verbessern Sie die Positionierung und den Komfort von Brust- und Schultergurten und verwenden
Sie Gurte, wo es vorher nicht maglich war - auf niedrigen oder konturierten Riickensystemen.

Montageposition fur
Schultergurte in idealer

Héhe, um den Druck
) ) ) ) " ) ) ) ) gleichmaBiger zu verteilen.
Unsere einfache, leicht zu installierende L&sung bietet maximale Einstellbarkeit und .

ermadglicht es Ihnen, die Passform flir jeden Benutzer zu optimieren. Das dlinne
Design nimmt wenig Platz ein und ist superstabil. Federstahl absorbiert Sto3e
und bietet dem Benutzer mehr Komfort.

Die Fiihrungen sind kompatibel mit vorderen und hinteren
Zugriemenarten und sind in zwei Langen erhaltlich, um
Montagen an verschiedenen Riickenlehnengré3en und
-formen zu ermdglichen. Direkt an der Riickenlehne
befestigt wie rechts gezeigt oder verwenden Sie den
optionalen Montageadapter, siehe unten.

Integrierte Locher
ermdglichen einfache
Gurtbefestigung ohne

die Notwendigkeit, extra
Lécher in die Riickenlehne
zu bohren.

Lange Montageschlitze
bieten Platz fiir eine
Vielzahl von Riickenlehnen
und erhéhen die
Einstellbarkeit.

Passen Sie Hohe, horizontale Position und Winkel
flir jede Seite unabhdngig voneinander an.

TEILENUMMERN DER GURTFUHRUNG Gurtfiihrungs-Montage Adapter (optional)

Optionale Montageadapterermdglicheneslhnen, vorhandene Kopfstiitzenldcher
zunutzenstattzubohren.Keine Einschrankung der Optionen fiir die Gurtfiihrung.
Separat erhadltlich, mit M6 Verbindungselemente und Mutternplatten.

HW105L-1: Gro3 270 mm x 75 mm
HW105S-1: Klein 185 mm x 75 mm

HW100-200-2. Lang200mm
HW100-150-2: Kurz150 mm
Paarweiser Verkauf mit komplettem M6
Befestigungssatz und Abstandshaltern.

PERMOBIL CORPUS MONTAGE SET

jd:JI-Li

Ll Y
Kleiner Montageadapter mit
montierten kurzen Gurtftihrungen.
Kopfstiitzenhardware nicht
inklusive. GroBer Montageadapter
oben abgebildet.

Befestigungsset zur Befestigung von
Gurtfihrungen mit T-Slots an Permobil
Corpus Stiihlen.

HW101P-1

Verkauf als Satz.

12
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2-PUNKT OBERKORPERPOSITIONIERUNG

Monoflex™ Oberkdrpergurt

Flr Benutzer, die eine starke, aber bequeme Bauch- oder Brust-
Unterstiitzung moéchten. Hochfeste elastische Polsterung bietet die
richtige Menge an Stretch fir Komfort bei gleichzeitiger Stabilisierung,
auch fir Nutzer mit starkem spastischem Tonus. Die doppelt konische
Form verteilt den Druck Uber den Mittelteil unter Beibehaltung freier
Armbewegung. Verbessert die Atemkontrolle und Sprache bei Verwendung
auf dem Oberbauch. Kann auch an Beinen verwendet werden. Erhdltlich in
einteiligen und zweiteiligen Ausftihrungen.

MONOFLEX™ ART.NR.

Auslieferung mit Flachmontage B1. Falls gewtinscht bestellen Sie bitte die
Cinch Befestigung zusatzlich.

Einteilig, seitliche  Zweiteilig, mittiger
GroBe Verschliisse Verschluss
XS SH120XS SH122XS
........ sSHlZOSSHlZES
........ Moo e PRODUKT AUSFUHRUNGEN
L SH120L SH122L
....... XLSH120XLSH122XL

MONOFLEX GROSSENAUSWAHL

Messen Sie den Rumpf um die Front und
Seiten in der Hohe, in welcher der Monoflex™
getragen werden soll.

: Polsterbreite
Einteilig, seitliche @ Zweiteilig, mittiger

GréBe  Polsterlinge Verschliisse Verschluss Einteilig, seitliche Verschliisse ~ Zweiteilig, mittiger Vierschluss
Xs 31cm 7em 55cm Ein Pad fiir mehr Oberflache Reduziert das Material
: : : i ; unter den Armen und passt
S 395cm 75¢m 6.5cm Ezﬁ f}::f;::; I;r:dnt unter Seitenpelotten fiir
M 465mm 10cm Bcm Schwenkschnalle, an den Seiten  2usatzliche Stabilitat. Zentrale
L 545cm 11.5cm 9cm 7u Gffnen. Schwenkschnalle gleicht den
XL 62 cm 125cm 95cm Druck aus. Auch geeignet fiir

eigenstdndige Benutzung.

Brustgurt

Verfligt tiber einen Mikro-Klettverschluss mit versteifter Daumenschlaufe
zur einfachen Einstellung durch Benutzer mit eingeschrankter Handfunktion.

-

MONTAGEOPTIONEN
B1 Flat-Mount™

Wahlen Sie das Endformsttick (siehe links) zur optionalen

Befestigung (Standard B1) Auslief it
uslieferung mi

Flat Mount B1. Falls
gewUlnscht bestellen

EinheitsgroBe

Nutzbare Lange: 117 cm ; Gurtbreite 5 cm . o=

Sie bitte die Cinch-
SH102: Gurt Stlandard Mount B2 oder
SH102P: Gurt mit PD306 Rutschpad = Grommet Strap B3 B2 Cinch-Mount™
(s.unten, S. 14 fir mehr Informationen) zusitzlich.

.

B3 Grommet Strap™
(nur fiir einteilige Monoflex Gurte)

SH102P: Gurt mit PD306 Rutschpad SH102: Gurt Standard

13
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» SITZEN & POSITIONIEREN

@ Bodypoint

FUSSPOSITIONIERUNG ANKLE HUGGERS®

Richtig unterstiitzte und positionierte untere Extremitdaten
tragen zu besserer Beckenposition und erhohte
Beweglichkeit bei. Ankle Huggers® sind die urspriingliche
patentierte Ldsung von Bodypoint zur Stabilisierung
der Unterschenkel, ohne die FiiBe zu immobilisieren. Sie
reduzieren die Gelenkbelastung, indem sie den Kndchel
halten und verbessern die Sicherheit, den Komfort und die
Toleranz beim Sitzen.

Unser neues Design, das 2018 eingefliihrt wurde, verfiigt
Uber eine flache ErgoLatch™ Schnalle plus einfache
Klettverstellung fir die richtige Passform nach jedem
Transfer. Neue Pad-Konstruktion erhéhen Stabilitat und
Komfort mit flexibleren Materialien Uber der Achillessehne
und mehr Schutz lber den kntchernen Protuberanzen.
Paarweiser Verkauf.

Der Mikro-Klettverschluss im neuen
Stil ist fiir ein glatteres Finish mit dem
Gurtband verklebt. Gummienden an Flache, einfach zu bedienende ErgoLatch™ Schnalle
den Gurten machen eine schnelle jetzt mit abnehmbaren Zugschlaufen, die das Losen
Anpassungen einfach. der Schnalle noch einfacher machen.

Neues Design FuBplattenbiigel
ermoglicht mehr FuBplattenbiigel sind im Lieferumfang des
Flexibilitat Liber der AnkleHuggers®enthalten,siesindaberauch
Achillessehne fir separat erhéltlich. Verkauf im Viererpaket.
erhofiten Komfort. FT200AS-1: Passt bei 2,5 cm Gurten

ANKLE HUGGERS® ARTIKELNUMMERN UND GROSSENAUSWAHL

[ GréBe Artikelnummer Passt bei Knéchelumfang .
Klett-Zehenriemen

‘# XS FT240XS 14-17cm ‘ o
] I Im S ........... FT240516.5_Zocm ................ erd a.n Zehengurtschlltzenlln FqulaU‘:en
- L ST LTI T TP TP IR befestigt. Das neues Design hat eine
N Y Mo Fream  B8messem schlankeres  Aussehen und unseren
. FT240L 23-28cm Mikro-Klett fiir verbesserten Halt und
Mesgen Sie d?n Umfgng VR FT24OXL ........................ 265_33cm ................ Besténdigkeit gegen Schmutz. 30 cm
Uber dem Knéchel. I Lange x 2,5 cm Breite. Verkauf Paarweise.

FT221

14
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Aeromesh® Wadenband gepolstert

Unser Wadenhalter und Wadenband halten die
FiiBe sicher und bequem auf FuBplatten mit
entspannten Waden. Sie verteilen den Druck
gleichmdRig auf die unteren Extremitdaten und
kontrollieren die Flexion ohne Blutergtisse.

Atmungsaktives 3D Aeromesh® Gewebe ist mit
einer strapazierfdahigen aber nicht knitternden
Versteifung zur Forderung des Luftstroms
unter Beibehaltung der Form ausgestattet.

Sport-Wadenband
SP102S: Small
SP102M: Medium
SP102L: Large

Wadenhalter

Verteilt den Druck auf einen breiteren
Wadenbereich als unser Sport-Wadenband.
Besonders hilfreich fiir Benutzer in gekippter
oder zurlickgelehnter Position.

SP103S: Small
SP103M: Medium
SP103L: Large

WADENBAND UND WADENHALTER GROSSEN

Messen Sie den gekriimmten Abstand um die Beine
von der AuBenseite des Rollstuhls. Wahlen Sie eine
GroBe mit geniigend Lange, damit sich das Pad
dehnen und hinter den Waden befestigt werden

kann.
S 35-40cm
M 40-50cm
L 50-61cm

WOLTURNUS
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» SITZEN & POSITIONIEREN

@ Bodypoint

MEHR SICHERHEIT IM BAD

Spezialgewebe flir empfindliche Haut

Jeder Duschstuhl-Nutzer verdient den weichen Komfort
von Aeromesh®, dem seidigen, durchldssigen Material,
das Seife, Wasser, Schmutz und Luft frei strémen ldsst,
wdhrend die Haut geschiitzt, Hygiene gefordert und der
Ansammlung von Bakterien vorgebeugt wird.

Kombinieren Sie unseren Aeromesh® Badegurt
und Wadengurt mit Ihrem Dusch-Rollstuhl fiir eine
vollstandige Positionierungslosung im Bad, besonders
flr Benutzer mit schlechter Rumpfkontrolle oder in
gekippter Position.

Jedes Produkt kann bei 60° in der Maschine gewaschen
und Maschinengetrocknet werden.

Aeromesh® Aqua-Belt

Aeromesh® Gurte kdnnen an der Brust oder den Hiften
getragen werden, um die Position beim Duschen oder im
Schwimmbad zu stabilisieren. Jeder Gurt ist mit D-Ringen
langenverstellbar.

Seife, Wasser, Schmutz und Luft k6nnen leicht
durch das Aeromesh® Gewebe strémen.

Duschgurt, zweiteilig mit Osen

Mittelverschluss fir schnellen und einfachen Zugriff. Edelstahl-
0sen zur Befestigung.

Medium: 10 cm breit, 61 - S4 cm lang*
Large: 10 cm breit, 79 - 109 cm lang*

Duschgurt, einteilig mit Osen

Seitliche Schnallen zum einfachen Entfernen des Gurtes und zur
Reinigung. Abnehmbare Montagegurte mit Osen aus Edelstahl,

Large: 10 cm breit, 74 - 129 cm lang*
Extra Large: 12,5 cm breit, 81 - 137 cm lang*

o

Duschgurt, einteilig ohne Osen

\

Wickeln Sie das Gurtbandende um den Dusch-stuhl Rahmen und
sichern sie ihn mit den Kunststoffschnallen.

Large: 10 cm breit, 68-160 cm lang*
Extra Large: 12,5 cm breit und 76 - 173 cm lang*

* Die MaBe geben die nutzbare Ldnge des Gurtes an.

16
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Duschgurt zum Klemmen

Dieses clip-on-Wadenband, das speziell flir den Einsatz beim Duschen entwickelt
wurde, hilft bei der Stabilisierung der Beine, um das Risiko zu reduzieren und den
Komfort zu erhdhen, insbesondere flir Benutzer von kippbaren Duschsttihlen.

Das seidige und durchlassige Aeromesh® Gewebe ist strapazierfahig,
maschinenwaschbar und farblich auf unsere Badegurte abgestimmt.
Zusammengenommen bieten diese Produkte eine vollstdandige, schiitzende,
hygienische Losung fir Kinder und Erwachsene.

ART.NR. BODYPOINT

BB216-22MM: fiir 40 cm Duschstlihle
BB218-22MM: flir 45 cm Duschstiihle
BB220-22MM: fiir 51 cm Duschstiihle

BefestigungamRahmenmiteingendhtenRohrklemmen
flr einfaches Befestigen und entfernen.

Clipssindkompatibelmitdem@22mmRohrdurchmesser,

die von allen groBen Duschstuhlmarken verwendet

werden, einschlieBlich ActiveAid, Aquatec/Clarke, Etac
R82, Nuprodx und Raz.

Passend auch fiir @25mm Rohrdurchmesser bei ShowerBuddy
Stihlen.

Enthdlt eine einzige Schicht Aeromesh® Stoff ohne die
Versteifungsschicht, die in unseren normalen Wadenbandern
verwendet wird. Vollstandig durchldssig, wie unsere
Badegurte, fiir maximale Hygiene. 10 cm (4") Hohe
stlitzt und stabilisiert die Beine ohne Beeintrdchtigung
des Duschstuhlbetriebs.

MONTAGEOPTIONEN FUR DUSCHGURTE
Befestigen Sie Duschqurte mit Osen am
Duschstuhl mit Edelstahlschrauben oder unseren
Schnellverschlussschrauben (s. rechts).

S

Unsere rostfreien Bandklemmen und
Rahmenklemmen sind ebenfalls gute
Montagemdglichkeiten. Alle Montage-materialien
auBer Kunststoff Folien sind einzeln erhdltlich.

%50, Bandklemme,
Rahmenklemme,  Edelstahlband
Aluminium

.

GROSSEN

Duschstuhlbreite
e40cm
e45cm
e51cm

Schnellverschlussschraube

Anstelle einer Schraube zum

Befestigen von gedsten Duschgurten

zu verwenden. Fir
einfaches Entfernen
bei Nichtbenutzung.
Paarweiser Verkauf.
FA812-BP-2

’ ¥

WOLTURNUS
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@ Bodypoint

ELEKTRO-ROLLSTUHL-ZUBEHOR
Joystick Aufsdtze mit flexiblem Schaft

76 mm

@42 mm

iy

266 mm

42 mm

60 mm

213 mm

152 mm

100 mm

42 mm

Gummi Pilzkopf

Bodypoint stellt Joystick-Griffe in einer Reihe von Formen, GroBen und Materi-
alien her, um funktionale Bedlrfnisse und den personlichen Stil der Benutzer
zu erfllen.

Flexible Schdfte reduzieren das Risiko von Schdden an elektronischen Joy-
stick-Steuerungen durch unwillkiirliche Bewegungen und dampfen An-
triebsschwingungen fiir mehr Benutzerkomfort und Schutz zerbrechlicher
Komponenten vor StoRen.

Jeder Griff ist in zwei SchaftgroBen erhaltlich, um allen wichtigen Rollstuhlan-
forderungen gerecht zu werden. Installieren Sie diese durch festes Aufschie-
ben auf einen freien Joystick Schaft. Keine Werkzeuge oder Schraubensets,
die den Joystick-Vorbau beschddigen kénnten, sind erforderlich.

100 mm Tetra Gabel

PC102A: Fiir Schaftdurchmesser 4,8 mm
PC102B: Fiir Schaftdurchmesser 6,4 mm

76 mm Tetra Gabel

PC101A: Fur Schaftdurchmesser 4,8 mm
PC101B: Fiir Schaftdurchmesser 6,4 mm

Unsere U-férmige Joystick-Auflage zeichnet sich durch seine geschwungene
Form und durch die abgerundete Kante aus. Dieses Design bietet maximale
Kontrolle bei der Steuerung des Rollstuhls bei gleichzeitigem Komfort fiir
Benutzer mit CP, Rtickenmarksverletzungen und weiteren. Erhaltlich in zwei
Breiten, um der HandgréBe des Benutzers gerecht zu werden. Die Seiten
konnen in heiBem Wasser geformt werden, um den individuellen Beddiirfnissen
gerecht zu werden.

PC110A: Fiir Schaftdurchmesser 4,8 mm
PC110B: Fir Schaftdurchmesser 6,4 mm

Der neue gerillte Pilzkopf ist das Ergebnis jahrelangen Lernens von
Kunden und der Zusammenarbeit mit Anwendern und Klinischen
Mitarbeitern. Seine strukturierte Oberflache, die handftillende Form
und anpassbare Hohe machen es zu einem vielseitigen Modell, das
die Beduirfnisse vieler verschiedener Benutzer erfiillt. Der Pilzkopf kann ein-
fach mit einem Cuttermesser auf flinf kiirzere Hohen geschnitten werden.

Gummi Haube

Der gerillte Pilzkopf Joystick kann auf die
gewlinschte Hohe gektirzt werden.

PC107A: Fir Schaftdurchmesser 4,8 mm
PC107B: Fur Schaftdurchmesser 6,4 mm

Der Gummi Hauben Joystick Griff wurde speziell flr Benutzer mit schwachen Hdanden entwickelt. Seine
niedrige, breite Form passt in die Form der Handfldche, das Handgelenk wird neutral gehalten und die
Kontrolle der Finger wird erleichtert. Die Gerippte Struktur reduziert SchweiBansammlungen und erhoht die
Reibung, um zu verhindern, dass die Hande durch unwillkirliche Bewegungen abrutschen.

152 mm Stab

PC104A:Fiir Schaftdurchmesser 4,8 mm

PC104B:Fiir Schaftdurchmesser 6,4 mm

Unser gerader Joystick Schaft macht es einfach, den Joystick nur mit
dem letzten Gelenk der Finger des Benutzers zu bedienen. Dieses
Design ist besonders nitzlich fir Benutzer mit sehr eingeschrdnkter
Handfunktion. Kann auch fiir eine prazise Passform in der Ldnge

gektrzt werden.

4,8 mm Schaftdurchmesser:
passt auf die meisten Invacare
Controller.

6,4 mm Schaftdurchmesser:
passt bei Permobil, Pride,
Quantum und Quickie
Controller.

WOLTURNUS

SCHWENKARM MONTAGE SYSTEME

Tri-Lock™ Rotationsschaft Positionen: Am Beispiel des geraden Schwenkarmes

‘:W

0° gerade Fahrposition

90¢° fiir den Transfer

Q:Q%

90° Driicken zum Lésen

240° zur Montage von
Therapietischen

Fir viele Benutzer ist das Fahren mit dem Joystick vor dem
Korper (in der Mittellinie) eine natlrlichere und funktionellere
Position, die zu einer verbesserten Haltung, Rumpfkraft und mehr
Ausdauer flhren kann.

Das Tri-Lock-System bringt den Joystick oder andere Steuer-/ und
Kommunikationsgerdte ndher an diese Kontrollzone.

Positionieren Sie Joysticks Uber dem SchoB, Uber oder unter
Armlehnen oder Uber die Schulter bei Kinnsteuerungen. Nur das
Bodypoint System bietet eingebaute Rasten fiir den Wechsel
von der Nutzung durch Begleitpersonen zu der eigenstdndigen
Nutzung.

Wahlen Sie einen Montageadapter, der mit dem Joystick Controller
kompatibel ist, eine Montageklemme, die mit dem Rollstuhl und
dem Schwenkarm kompatibel ist, um den Bedlrfnissen des
Benutzers am besten zu entsprechen. Die Komponenten sind
einzeln oder als kompletter Bausatz verfiigbar.

1. TRI-LOCK™ DREH-SCHAFT

Navigieren Sie Elektrostiihle mit sanfter Prazision, verhindern Sie versehentliches Drehen aus
der Fahrposition und reduzieren Sie das Joystick-Wackeln am Ende des Arms mit dem kompakten,
hochfesten Tri-Lock™. Es dreht sich sanft zwischen drei Positionen f(ir Fahren, Transfers und
Tischnutzung. Die einzigartigen verborgenen Rasten ermdglichen zwischen eigenstdndiger und
unterstltzter Benutzung zu wechseln. In arretierter Position kdnnen die Pflegekrdfte einfach am
Ende des Tri-Lock™ driicken, um den Schaft zu drehen. PC024

2. MONTAGEADAPTER

Verwenden Sie Montageadapter, um fast jeden Joystick-Controller an einem Bodypoint
Schwenkarm zu befestigen. Unsere Adapter sind stabil, einfach zu installieren und passen zu
einer breiten Palette von Controller-Modellen.

Weitere Informationen zur Controller-Kompatibilitdt finden Sie unter bodypoint.com/midline. Fir...

L XX

PCO42:
MK6i, MPJ+

3. MONTAGEKLEMME

PC045: PC046: PC047:
PGDT Pilot+ MKS5, MPJ, Q-Logic Permobil Compact
Joysticks

Die Tri-Lock™ Modulare Montageklemme ist eine wesentliche Komponente fir die Montage der
Tri-Lock™ Drehwelle zum Elektrostuhl. Beide Ausfiihrungen sind hohenverstellbar und kénnen an
der linken oder rechten Armlehne montiert werden.

Der optionale Schnellspannhebel wird an der Klemme befestigt, um eine einfache Einstellung und
das Entfernen des Tri-Lock Schaftes zu ermdglichen.

PCO10 Flachmontage
passt fiir Permobil
Unitrack und Pride
Armlehnen mit T-Nuten

PCO11 Rohrmontage
passt fiir Invacare 22 mm
Rundrohr-Armlehnen

19
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4. SCHWENKARME

Bodypoint Schwenkarme sind jetzt aus satiniertem
Edelstahl gefertigt, korrosions- und kratzfest und kénnen
mit einem Rohrschneider, auch wenn er am Stuhl befestigt
ist, gektrzt werden. Jeder Schwenkarm ist bis zu 13,6 kg ftr
Kommunikationsgerdte, Telefone, Tablets und den Joystick

belastbar. Wdhlen Sie einen L-férmigen Arm fir mehr Hohen-
und Winkeloptionen, einen geraden Arm fir weniger komplexe
Anforderungen oder einen J-formigen Arm flr Tablets. Das
leichte, hohle Rohr hat einen Durchmesser von 12,5 mm.

MIT DEN BEDURFNISSEN SCHRITT HALTEN

Elastisches Universalband

Tempordre Positionierung fur Arbeit, Spiel, Sport oder Therapie mit hoch dehnbarem,
starkem Neopren und extrafeinem Mikro-Klettverschluss, der keine Kleidung beschddigt
oder Schmutz und Fusseln einfangt.

Leicht zu greifende Endlasche mit praktischem Daumenloch flr Benutzer mit
eingeschrankter Handfunktion. Verwendung auf Brust, Bauch, SchoB3 oder Beinen. Die

PCO31J-Form

PC032 L-Form

PC0O33 Gerade

Schwenkarm Joystick Montage Kits

Die Kits enthalten: 1 Tri-Lock™ rotierende Welle sowie den gewdhlten Arm, Montageklemme und
Montageadapter. Siehe Beschreibungen flir Komponentenoptionen oben.

e A Montage- JOYSTICK MONTAGE ADAPTER
Form klemme
PC042 PC045 PC046 PC047

Flachmontage PC202-10] PC205-10] PC206-10] PC207-10]

JoR oM
Rohrmontage PC202-11) PC205-11) PC206-11] PC207-11]
Flachmontage | PC202-10L PC205-10L PC206-10L PC207-10L

Lo O Lo
Rohrmontage PC202-11L PC205-11L PC206-11L PC207-11L
Flachmontage | PC202-10S PC205-10S PC206-10S PC207-10S

Gerade ..............................................................................................................................................
Rohrmontage PC202-11S PC205-11S PC206-11S PC207-11S

FA171Schnellverschlusshebel

Fir einfache Einstellung und das
Entfernen des Tri-Lock Schaftes

20
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Lange von 142 cm kann ohne Ausfransen zugeschnitten werden.

SP110S: Small, 8cm breit
SP110L: Large, 11cm breit
SP110XL: Extralarge, 15cm breit

Verldngerung fir elastisches Universalband

Kombinieren Sie es mit dem elastischen Universalband, um seine
Lange und Vielseitigkeit zu erhdhen; zum Beispiel, um groBe Stiihle
zu umfangen oder Pakete auf dem SchoB zu tragen. Kann auch allein
verwendet werden. Alle Verlangerungen sind 72,5cm lang.

Befestigen Sie das

SP111S: Small, 8cm breit Daumenschlaufenende vom

SP111L: Large, 11cm breit
SP111XL: ExtraLarge, 15cm breit

elastischen Universalband am
Verltingerungsgurt flr eine
starke, sichere Verbindung.

Rollstuhltasche

Die Bodypoint Mobility Bag hdlt Notwendigkeiten und Wertsachen
nah bei der Hand, sicher und diskret. Entworfen in Verbindung mit
Rollstuhlbenutzern, fir Rollstuhlfahrer ist es gro genug, um die
Bediirfnisse des Tages zu fassen, aber passt immer noch hinter die
Beine oder an die Seite des Rollstuhls.

Robuste Konstruktion und praktische
Funktionen wie ein zwei Kammer
Hauptfach, ein kontrastreiches
Interieur, Netz-
Fronttaschen, ein
Schltsselclip, ein
Hdngender Haken
und leicht zu
greifende Ziige
machen diese
Tasche einzigartig.

20cm breit, 19cm
hoch, 11cm tief.

um die Tasche an der Armlehne zu SPOO1
befestigen.

Muhelos anbringen und entfernen |
an der Vorderseite oder Seite des |
Rollstuhls mit dem abnehmbaren
Kunststoffclip. Alternativ k6nnen

Sie den Clip abnehmen und sie
verwenden die Klettverbindung,

21

WOLTURNUS



» SITZEN & POSITIONIEREN
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BODYPOINT® BEFESTIGUNGSMATERIAL

Rahmentyp

Identifizieren Sie den Rahmentyp des Stuhls und wahlen Sie dann das kompatible Montagematerial fiir Gurte und Westen aus.

22

0

<7

Rund Oval Rohr
@19, 22, 25, 29, Quickie Rollsttihle Mit Gewindebohrungen
30, 32 mm Rohr 27mm x 33mm flir Sitzpolsterleiste
o _l’ ] L ..l' W
. l“ _h:r".l' L) -|-r ﬂ:'rr

90° Sitzmontagewinkel 20° Sitzmontagewinkel
Rahmentyp: C

HW200-20-2

Rahmentyp: C
HW?200-90-2

Montageldsung flr Stlihle mit Sitzgurt oder einem festen Sitz. 90°
Biegung flir die Montage auf den Sitzrohren (Bild rechts) oder eine
20° Biegung zur seitlichen Montage. Verkauf Paarweise.

& i~
ﬂ'ﬂ;t" i~ 2.

k -

A

6mm T-Slot Befestigungssatz 10 mm T-Slot Befestigungssatz
Rahmentyp: D

HKAG6-1 HKA10-1

Rahmentyp: E

Befestigen Sie Gurte oder Westen direkt an Rollstuhlschienen.
6 mm GroRe flir Permobil Stiihle, oder 10 mm GréRe fiir Invacare und
Pride/Quantum Stihle.

6mm T-Slots
Permobil Unitrack

WOLTURNUS

10 mm T-Slots

Invacare, Pride und
Quantum Nutschiene

» SITZEN & POSITIONIEREN

Edelstahl-Rohrschelle
Rahmentyp: A, B, C

Flexibler Edelstahl passt in enge Liicken unter den Sitzen auf
einer groBen Auswahl an Rahmen. Nitzlich flr die Montage, wo
keine Lécher vorhanden sind. Verkauf paarweise.

HW320-22-2: @22 mm
HW320-25-2: @25 mm
HW320-27X33-2: 27 x 33 mm, oval
HW320-29-2: @29 mm
HWwW320-30-2: 230 mm
HW320-32-2: @32 mm

FrameSaver™ Klammer
Rahmentyp: A

Starke, strapazierfahige Nylonklemmen umfassen das Rohr und
zerkratzen nicht die Oberflache. Unsere glinstigste Klemme, der
FrameSaver, ist perfekt, wenn die Freigabe keine Forderung ist.
Passend flr @25mm Rohre und 22mm Rohre mit der Einlage.
Verkauf paarweise.,

HwW303-B-2: 25 mm clamp + 22 mm shim

Schultergurtfiihrungen

Verbessern Sie die Positionierung und den Komfort von Brust und
Schulter Gurten durch Optimierung der Hohe und des Winkels der
oberen Gurte.

A

Gurtfithrungen Gurtfithrungs-Montage Adapter
optional
HW100-200-2: (o )
Lang 200 mm HW105L-1: Gro3 270 mm x 75 mm
HW100-150-2: ,
HW105S-1: Klein 185 mm x 75 mm
Kurz 150 mm

Aluminium Klemme

Rahmentyp: A, C

Das Open-Jaw-Design passt unter Sitzpolsterung und Armlehne.
Hergestellt mit robuster, zweiteiliger Aluminiumkonstruktion.
Verkauf paarweise.

HW310-22-A-2: Flir 22 mm Rohre

HW310-25-A-2: Flr 25 mm Rohre

Evoflex® Gurtverlangerungen

Hergestellt aus schlagfestem
Kunststoff, die Evoflex®
Gurtverldngerungen tibernehmen
die Steifigkeit der Evoflex Gurte mit
der Verlangerung des Bandes bis
zu 12,5 cm. Perfekt fir die Montage
an Rollsttihle mit dickeren Kissen,
tief konturierten Sitzen oder entfernten Montagepunkten. Ver-
fligbar separat oder im Paket mit dem Evoflex-Gurten.

EBE100

Klemmschnallen

Optimale Endmontageoption fir Evaluierungs-
einstellung oder wann immer tempordre
Anpass-ungen Bendtigt werden.

Auch flr den Langzeiteinsatz mit Brust-
oder Schultergurten geeignet, bei Benutzern
bis zu 75 kg. Auf solide Riickenlehnen oder
Gurtfihrungen montieren. Loch @ 6 mm. Verkauf paarweise.
FS032-2: Fir 2,5 cm breite Gurtbander und Westen
FS033-2: Fir 4 cm breitec Gurtbander
FS034-2: Fir 5 cm breite Gurtbander

Hardware-Messgerat

Dieses unverzichtbare Werkzeug zur Messung des
Rohrdurchmessers hilft Ihnen bei der Auswahl der richtigen
Montagehardware. Es ist auch eine einfache Mdglichkeit,
Schrauben und Muttern fir einen bestimmten Rollstuhl in der
richtigen GréBe auszuwahlen.

MR-42
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Bodypoint’
Aufbau der Artikelnummern
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ART DES GURTES BESTIGUNGSPUNKT VERSCHLUSSART

HB: gepolstert 2: 2-Punkt
NB: ungepolstert 4: 4-Punkt

LB: gepolstert mit Velcro innen
flr ASIS Polster

0: Druckknopf (PB)

1: seitlicher Verschluss
2: Rehab verschluss (RL)
3: XS Druckknopf (PB1")
4: Sicherheits-verschluss

7: Dynamischer Drehverschluss

ANPASSUNGSART

5: einseitig
6: zweiseitig auBen

9: zweiseitig innen

WOLTURNUS

GROSSE

PRODUKTGRUPPE

Stayflex™
Schmetterlingsweste

ANPASSUNGSART

M SH:5

XS

5: Standard Ausflihrung
6: Schmale Ausfiihrung

REISSVERSCHLUSS

0: mit ReiBverschluss

1: ohne ReiBverschluss

WOLTURNUS

GROSSE

XS

XL
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Bodypoint

MODULAR DYNAMISCHE ARMSTUTZE
Verstellbare Ellenbogen-, Unterarm- und Handstlitzen fir Rollstlihle

» SITZEN & POSITIONIEREN

Einzigartiger flexibler Handblock

»  Dasdynamische Design des Handblocks erméglicht es den Fingern, sich zu
beugen, und ermutigt die Hand, in eine neutrale Position zurtickzukehren, sobald
die Muskelspannung nachlasst.

*  Der Daumen ruht bequem auf dem erhohten Teil in einer natirlichen

Ruhestellung.

Der gepolsterte Gurt flihrt Uber die Fingergrundgelenke und hdlt die Hand des

Benutzers sicher und bequem in Position.

Stellen Sie den Winkel des Handgelenks so ein, dass er sich der jeweiligen Position

des Kunden anpasst.

3

Die klinisch entwickelte Modular Dynamic Arm Support ist patentiert und
einstellbar und bietet eine Option zur Intervention und Pravention fir die
obere Extremitat nach Verletzungen oder neurologischen Ereignissen.
Sie bietet drei Stltzpunkte am Ellbogen, Unterarm und an der Hand,
um Kontrakturen, Schulterschmerzen und Schultersubluxationen zu
verhindern. Die einzigartig geformten Polster erleichtern eine funktionelle
und neutrale Position von Unterarm und Hand.

mus ermdglicht ein einfaches Ab-

nehmen von der Armlehne des Roll-

Optimale Schulterpositionierung
- . +  Die modulare Armsttitze kann an eine Vielzahl von Benutzern
wichtige Kontaktpunkte
angepasst werden.
— «  Derweiche und strapazierfahige Schaumstoff sorgt fiir die
Die Armstiitze ldsst sich schnell auf die richtige Druckverteilung und verhindert Subluxationen.
o Bediirfnisse des Benutzers einstellen: + Dierichtige Positionierung reduziert die Belastung der
stuhls fir sichere und beguemere . . , .
Transfers. |1] Ellenbogenpolster T Schultermuskulatur erheblich und bietet propriozeptiven Input.
| 2| Unterarmschutz
Mit der Auswahl an Befesti- 13| Handblock
gungsklemmen fr 19 mm, 22 mm und
25 mm (3/4", 7/8" und 1") Rundrohre
| (374 7 ) Unterarm-Polster
oder einem universellem Adapter, der
far lverschi'edene ﬂaChe' Armlehnen «  Das Unterarmpolster ist sowohl in der Tiefe als
QEEIQHEt ist, kelalnn die Mosjular auch im Winkel verstellbar, um den richtigen
dynamische Armst(tze an den meisten Kontakt und die richtige Positionierung zu
hohenverstellbaren Armlehnen gewdhrleisten.
befestigt werden. 3

Das Unterarmpolster kann um 180 Grad gedreht
werden, so dass es den medialen oder lateralen
Unterarm stlitzen kann.

Der Schwenkmechanismus ermog-
licht einen aktiven Bewegungsumfang
(ROM) und der Schnellldsemechanis-

Dynamische Bewegung

Der Drehmechanismus unter dem Ellbogenpolster ermdglicht eine Drehung
um60°, was die Propriozeptionstimuliert und Kraft und Bewegungsumfang
erhoht. Die Position kann auch in 5°-Schritten arretiert werden, um die
ideale Ruhestellung fiir den Benutzer zu finden.

Einstellbar fiir
Personliche Bediirfnisse

¢ DerHandblock und das
Unterarmpolster sind in der
Position verstellbar, um sie an

die entsprechende Armlange des
Benutzers anzupassen.

Quick-Release-Function

Einzigartiger Schnellspann *  Der gesamte Handblock kann nach

Einfaches Abnehmen fir Transfers
Festes Einrasten
Festigkeitsgeprifte, solide Befestigung
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innen und auBen gedreht werden,
um die spezifische Positionierung
von Hand und Handgelenk zu
berlicksichtigen.
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HEADALOFT B HEADALOFT
MULTIFUNKTIONS KOPFTSTUTZENSYSTEM 360

EINZIGARTIGE KOPFPOSITIONIERUNG Zur Unterstitzung der Kopfkontrolle

Zur Unterstitzung der Kopfkontrolle

HEADALOFT 360™ ist ein Multifunktions Kopfstltzensystem mit einer vielzahl
von

Einstellungsmaglichkeiten zum einfachen Nachristen an Rollstlhlen, Therapie-
stiihlen, Stehhilfen, Lauffhilfen und weiteren Hilfsmitteln bei welchen eine gute
Kopfpositionierung bendtigt wird.

HEADALOFT™ ist ein patentiertes System zur Kopfpositionierung, welches den Nutzer sanft
unterstiitzt um den Kopf in einer aufrechten Position zu halten.

HEADALOFT™ unterstiitzt eine aufrechte Kopfhaltung flr z. B. die Nahrungsaufnahme, das
Atmen, die Kommunikation, das Lernen an Kommunikationshilfen mit Augensteuerung, bei der
Autofahrt.

HEADALOFT 360™ unterstltzt eine aufrechte Kopfhaltung ftir z. B. die Nahrungs-
aufnahme, das Atmen, die Kommunikation, das Lernen an Kommunikationshilfen
mit Augensteuerung, bei der Autofahrt.

HEADALOFT™ kann mit den 3 verschiedenen Stirnbandern an den Nutzer angepasst werden
und ist einfach an viele Kopfstitzen von Sitzsysteme, Stehhilfen, Rollstiihle, Kinderwagen und
Autositzen zu befestigen.

HEADALOFT 360™ |dsst sich duBerst einfach montieren und wieder demontieren.
Die hohe Anpassungsfdhigkeit ermdglicht auch eine einfache Anpassung an einen
anderen Benutzer oder sogar an denselben Benutzer, der lediglich die Position dn-
dern mdchte. Zwei Stirnbander sind im Lieferumfang enthalten, die vorne zur Unter-
stlitzung verwendet werden. Headaloft 360 kann sowohl von Kindern als auch von
Erwachsenen verwendet werden

HEADALOFT™ bietet viele Vorteile:

»  Verbessert die Kdrpersymmetrie

+  Ermdglicht eine sanftere Atmung

* Leichteres Essen und Schlucken

*  Bessere Kommunikation und soziales Engagement
*  Leichtere Blickkontrolle und Interaktion

HEADALOFT™ bietet viele Vorteile:

»  Ergonomische Nackenstitze * \Verbessert die Kérpersymmetrie
+ Leichtere Ruhephasen im Rollstuhl oder Autositz +  Ermdglicht eine sanftere Atmung
« Vorbeugung von Druckstellen am Hals * Leichteres Essen und Schlucken

*  Bessere Kommunikation und soziales Engagement
» Leichtere Blickkontrolle und Interaktion

»  Ergonomische Nackenstitze

*  Leichtere Ruhephasen im Hilfsmittel

/" Hochwertiges Material +  Vorbeugung von Druckstellen am Hals

Einfach zu montieren an viele Kopfstiitzen

i I=
@ Getestet fiir den Autotransport
@ Passend fiir Autositze, Rollstiihle,
Stehhilfen und Therapiestiihle
Maschinenwaschbar

Qﬂ Hochwertiges Material

Einfach zu montieren an vielen Hilfsmitteln

@ Passend fiir Rollstiihle, Laufhilfen
Stehhilfen und Therapiestiihle

HEADALOFT™ wird aus den hochwer-
tigsten Materialien hergestellt und kann
flr jede KopfgroBe angepasst werden.
Mit den 3 verfligbaren Stirnbogengréen
konnen Sie die genaue Passform fir je-
den Benutzer einstellen.

Maschinenwaschbar
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Wing Back ILSA®

Einzigartiges, mehrfach einstellbares
Riickensystem

Einfaches Einstellen von Hbhe, Weite und Tiefe Wing Back ILSA® (Integrated Lateral Support Adjustable) ist ein patentier-

tes Rickensystem, das Sie ganz nach lhren momentanen Bedirfnissen
stufenlos einstellen kénnen.

Verbessert Gleichgewicht und Handling
Optimiert Rumpfunterstiitzung

Unterschiedliche VersatzmaBe erhéltlich Wing Back ILSA® ist eine echte Hilfe fiir Menschen, die unter Wirbelver-
krimmungen oder skoliose- bzw. kyphosebedingten Gleichgewichts- oder
Rickenproblemen leiden. Das Rlckensystem richtet den Benutzer in seinem
Rollstuhl auf und halt ihn in dieser giinstigen Sitzposition. Dies erlaubt es dem

Rollstuhlnutzer, seine tdglichen Ablaufe und Aufgaben aktiv und unabhdngig zu

Auch assymmetrisch einstellbar

00000

Als integrierte oder Retrofit-Variante
verfiigbar

@ Geringes Gewicht erledigen. Retrofit-
. T R Version des
© Keine Beeintréchtigung wichtiger Unser Riickensystem Wing Back hat auch einen positiven Vorsorgeeffekt. Die groRte Wing Back ILSA

Funktionen des Rolistuhls
(zum Beispiel: Faltrticken)

Wirkung erzielt man, indem man den Wing Back einsetzt, bevor der Rollstuhlnutzer von

Riickenschmerzen oder Ermiidung betroffen ist. (Stondard-Versatztiefen: 3,5 & 7.cm.

Zusatzliche Versatztiefe fiir
@25 Kugelklemmen: 10 cm.)

Integrierte

, : Kein anderes Riickensystem ermdglicht eine so groBe Flexibilitdt bei den Sitzpositio-
Version des Wing

STUFENLOSES EINSTELLEN nen. Es kann ganz schnell an die Anatomie des Nutzers oder an veranderte Sitzpositio-

Back ILSA
Durch das Losen einer Schraube mit einem Inbusschlissel, nen angepasst werden.
lasst sich der Wing Back ILSA problemlos in der Hohe und Weite (Standard- Versatztiefen: 3 cm,
einstellen. 5¢m, 7¢m) Mit der Wing Back ILSA Retrofit-Variante mit Kugelklemmen kdnnen Sie auch Rollstiihle

anderer Hersteller problemlos umristen!
Zudem ist eine stufenlose, assymmetrische
Einstellung zur individuellen Anpassung und Unterstlitzung

maoglich. Bestandteile Retro-
fit-Variante: 2 /LSA
Rohre mit Kugelklem-
men & 1 Riickeno-
berteil, bestehend
aus 2 Seitenpolstern
und 2 Gurten (exkl.
Riickeniiberwurf).

KLETTGURTE
Die Tiefe des Riickens ldsst sich durch mehrere krdftige
Klettgurte individuell auf den Nutzer anpassen.

-
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<4 0Ohne und mit 4 - StandardmdBig
L " n erhalten Sie die
Unterstiitzung des e Kugelklemmen fiir
Wing Back ILSA 5 Riickenrohre in den
Riickensystems Durchmessern @19,
922 und @25,
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Blake

Medical Distribution

HMV Nr. 11.39.02.3xxx

Blake Split

5-Kammer Sitzkissen
flir optimale Druckverteilung &
asymmetrische Sitzpositionen

Vorteile

Kombinationskissen mit Anpassungsmaglichkeiten flr asymmetrische Sitzpositionen
Aussparung im Beckenbereich

Spezialanfertigung in Breite und Tiefe moglich

StoBddmpfende Gelzellen mit konstanter Temperatur, ohne Warmegefhl

Optimale Druckverteilung und -entlastung

Gelwaben zur Minimierung von Scherkraften

Kein Wartungsaufwand nach der Anpassung des Kissens

Hohe Stabilitat

(<IN BRI IR

Die Zielgruppe umfasst alle
Nutzer, die ein druckverteilendes
Kissen bendtigen. Gute Erfah-
rungswerte konnten bei Nutzern

Gute Positionierung und Druckverteilung

Eine optimale Druckverteilung ist entscheidend, wenn man den ganzen Tag
im Rollstuhl sitzt. Beim Blake Split-Sitzkissen handelt es sich um ein mit Hemiparesen, Amputationen
Kombinationskissen mit mehreren Schaumstoffschichten und einer oder einer Beinlangendifferenz
oberen Gelzellenschicht, bei dem die Sitzfldche zu 100 % an die BedUirfnisse erfasst werden.

und das Gewicht des Benutzers angepasst werden kann.

Kissenbeschreibung
Das Blake Split-Sitzkissen verfiigt tiber einen Schlitz an der Vorderseite, der es ermdglicht,
nach Bedarf Keile und Einlagen einzusetzen.

Das Kissen besteht aus mehreren Schaumstoffschichten. Die oberste Schaumstoffschicht hat eine
hohe Dichte und bietet somit eine gute
Stabilitat. Die zweite Schaumstoffschicht ist flexibel und ermdglicht eine
flexible Anpassung der Sitzposition an die Bedirfnisse des
Nutzers. Die letzte Schaumstoffschicht hat ebenfalls eine hohe
Dichte, die die Form des Kissens untersttitzt.

Die obere Schicht des Blake Split besteht aus Blake Medicals
Geo-Matrix™-Gelzellen, die eine feste Gelschicht bilden. Diese
Gelschicht gewadhrleistet eine optimale Druckverteilung, minimierte
Reibung, den Schutz von Haut und Gewebe, sowie eine gleichmdBige
Temperatur.

WOLTURNUS
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Aussparung im Beckenbereich

Das Blake Split hat eine Aussparung im Beckenbereich, bei der das Material je nach Be-
darf des Nutzers ausgetauscht werden kann. Dies reduziert die Spitzenbelastung und
schitzt die empfindlichsten Bereiche um SteiBbein und Sitzbeinhdcker.

1 Standard Schaumstoffeinlage : Bei Bedarf fiir erhdhte Stabilitat

2 Visco-elastische Schaumstoffeinlage: Bei Bedarf fiir ein tieferes Einsinken

3 Geo-Matrix-Geleinlage: Bei hohem Risiko von Verschieben und Reibung

4 Keil-Set
Bei Bedarf an Asymmetrie im Kissen werden ein oder mehrere Keile mittels Klettver-
schluss am Kissens befestigt. Dies ermdglicht eine einfache und flexible Anpassung
des Kissens. Das Kissen verfligt ber einen doppellagigen Bezug. Der duBere Bezug ist

atmungs-aktiv, wdhrend der innere Bezug Uber einen Inkontinenzschutz verfligt.
Beide Bezlige sind besonders pflegeleicht.

StandardgroBen

32X 32 M 771100063232 HOHE el
36 X 36 (M 771100063636 INKONTINENZBEZUG JA
36 X 41 CM 771100063641 DEKUBITUSRISIKO MITTEL BIS HOHES RISIKO
38X 46 CM 771100063846 MAX. BENUTZERGEWICHT 125 KG
38 X 51 CM 771100063851

41X 41 M 771100064141

41X 46 CM 771100064146

41X 51CM 771100064151

41X 56 CM 771100064156

41X61CM 771100064161

46X 41 CM 771100064641

46 X 46 CM 771100064646

46 X 51 CM 771100064651

46 X 56 CM 771100064656

46 X 61 (M 771100064661

51X 41 CM 771100065141

51 X 46 CM 771100065146

51X 51 CM 771100065151

51X 56 CM 771100065156

56 X 41 CM 771100065641

56 X 46 CM 771100065646

56 X 51 CM 771100065651

56 X 56 CM 771100065656

56 X 61 CM 771100065661

61X 46 CM 771100066146

61X 51 CM 771100066151

61X 56 CM 771100066156

61 X61CM 771100066161
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 care of sweden Sitzkomfort mit Druckentlastung

Contur EX ist ein anatomisch geformtes Sitzkissen, das eine gute Druckverteilung
und Einsinken ermdglicht. Das Kissen besteht aus einer Kombination von
Polyurethanschaum und viskoelastischem Schaum.

HMV Nr. 18.99.99.0199
Das anatomische Design verteilt den Druck unter den Oberschenkeln, bietet
Stabilitat und halt die Beine in Position. Der druckentlastende Schaum sorgt fiir ein
gutes Einsinken der Sitzbeine und des Stei3beins und entlastet diese Risikozonen,
ohne dass der Benutzer an Stabilitat und Komfort verliert. Gleichzeitig wird
Scherbelastung und Reibung vorgebeugt.

TECHNISCHE DATEN

ContureX

Anatomisches Sitzkissen
fur optimale Druckverteilung &

JA
DRUCKGESCHWUR-RISIKONIVEAU  GERING BIS MITTLERES

Stabilitatin jeder Sitzposition

VO rtEile StandardgréBen Das Contur EX ist eine

perfekte Erganzung zu
. 40X 40X5CM 774400001750 WOltUrnUS
O Al’]atomISCh efOFmt 40 X 45X 5 CM 774400001751 unseren y
g 40 X50X5CM 774400001752 Aktlvrollstuhlen.
@ Viskoelastischer und Polyurethanschaum 178
42 X45X5CM 774400001769
42 X50X5CM 774400001770
O Memory- Effe kt 45X 40X 5CM 774400001771
O St |d 45X 45X5CM 774400001754
ITzm
diae Contur EX st sowohl mit einem $SXSOXSCM | 774400001755
Q Halt die Beine in Position luftdurchldssigen Bezug als auch ] e
mit einem Inkontinenzbezug er- 50X50X5CM 774400001758
® Passend zu Wolturnus Aktivrollstihlen haltlich. Die Beziige sind duBerst

strapazierfahig und bei 95°C
maschinenwaschbar.
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Wolturnus GmbH | Urftseestr. 1, 53937 Schleiden Gemiind | www.wolturnus.de
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